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1. SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the product, please read the following instruction manual carefully
and keep it for future reference. When transferring the product to a third party,

it is advisable to include the instructions.

1. Do not charge batteries that are not intended for this product.
It may damage the battery and cause leakage, explosion,
personal injury, and property damage.
. Use indoors or in a vehicle. Do not expose to rain or snow.
. Store in a dry, cool and ventilated place. Do not expose the device
to moisture or rain.
. Do not leave unattended while charging.
. Do not drop or place heavy objects on the device.
. Keep out of reach of children.
. The charger can operate in a temperature range of 0°C - 40°C.
. Keep away from heat sources and high temperature areas
and do not expose to direct sunlight.
9. The charger will heat up slightly, but it is normal.
10.The batteries should be removed from the charger when it is not in use.
11. If you notice smoke or a strange smell coming from the device,
immediately disconnect the power. Do not disassemble. Disassembling
the unit will void the warranty. If there are problems with the lamp, bring
it to an authorized service center.
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2. SET CONTENT

DC-USB

dual channel SDC-USB-C

triple channel SDC-USB-C

- charger
DL-USB-C
FDL- USB-C « power cable

ULTRA FAST LCD
DC-LCD*

* Additionally the DC-LCD charger includes a car charger.
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3. SPECIFICATION

MODEL INPUT OUTPUT
DC-USB <5V 1A + 8.4V 500mA
SDC-USB-C dual-channel + 5V 2.1A (min) * 8.4V 700mA x 1/500mA x2
* 2x4,4V; 750 mA
+ 5V 2A * 2x4,2V; 750 mA
SDC-USB-C tri-channel + 5V 2.1A (min) * 4.4V 700mA mA x3
DL-USB-C +8.4V;1x700 mA /2 x 500 mA
+ micro USB: 5V 2.1A (min), USB-C: 5V 2.1A (min)
DL-USB-C * 44V;1x700 mA /2 x700 mA
FDL- USB-C + USB-C: 5V 2.1A (min),USB-A: 5V 2.1A (min) * 8.4V 1000mA x 1, 1000mA x 2

ULTRA FAST LCD

+100V -240V

+ 50/60 Hz, 15W (max)

84V

16A

ULTRA FAST LCD Type C

*5V;24A,

*9V;2A

+8.4V;1x1000 mA, 2 x 600 mA,

+8.4V;1x1500 mA, 2 x 1000 mA

DC-LCD

+ AC: 100V-240V 50/60Hz 1500mA (max)

*+ DC: 12-24V 3000mA (min)

Output Voltage: DC 8.4V /12.6V/16.8V
Output Current:

normal charging (L): 1000 mA x1/ 500 mA x2
fast charging (H): 1500 mA x1/800 mA x2
USB-A: 5V=2100 mA

4. INPUT TYPES
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MODEL MICRO-USB USB-C USB-A AC/DC

DC-USBL +

dual channel SDC-USB-C +

triple channel SDC-USB-C + +

DL-USB-C + +

FDL- USB-C + +

ULTRA FAST LCD +

ULTRA FAST LCD Type C + +

DC-LCD + +
N

*Producent zastrzega sobie prawo zmiany informacji zawartych w niniejszej instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia.
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5. CHARGING

CHARGERS

dual and triple channel

SDC-USB-C

DC-UsB

DL-USB-C

FDL-USB-C

DC-LCD

ULTRA FAST LCD

Plug the power cable into the charger socket.

|

Place batteries in the slot according to polarity.

|

A red light indicates that
the battery is discharged.

The green light
corresponds to a fully
charged battery.

Ve

Both slots will be
highlighted on the LCD.

The channel corresponding
to the slot (CH1/CH2) will
display the charging
process on the LCD screen.

When the battery is
charging, the power
indicator will flash,
showing the battery
charge level.

The segments show
one after another.

When the battery is fully
charged, all segments
are displayed.

When the battery has

a problem, the power
indicator will light up fully
and start flashing.

The channel corresponding
to the slot will be
displayed on the LCD
screen - CH1/CH2.

A charge level (in mAh) is
shown on the lower right
corner of the display.
The circles show the
actual charge level

of the battery.

If two batteries are
connected at the same
time, the parameters with
their corresponding slots
change every few
seconds showing the
level of charge of one and
the other battery.

When charging is
complete, all circles
will light up.

When the short circuit
occurs or when the
battery is damaged, the
lightning symbol on the
display will flash.

The charger has two
charging modes:

L - normal charging
and H - fast charging.

The default charging
mode is normal charging
(L). To change the mode,
press the button.

The battery icon shows
the battery charge level.
The segments of battery
show one after the other.

All segments indicate that
battery is fully charged.
There is also the icon

of % which indicate the
procent of charging.

When charging in a car,

a flashing car icon indicates
an incorrect type of power
supply.

*USB charging works in
normal mode or without
batteries. The DC-LCD
model has the functions
of pre-charging and OV
lithium battery activation,
which can effectively
extend battery life.

*The DC-LCD model has
the functions of
pre-charging and OV
lithium battery activation,
which can effectively
extend battery life.

*The DC-LCD charger has
interchangeable plates so
that different battery
models can be charged.

The battery icon shows
the battery level.

The segments of battery
show one after the other.

All segments indicate that
battery is fully charged.
There is also the icon of %
which indicate the
procent of charging.

*For the Ultra Fast Type C
charger model with two
slots, the channel
corresponding to the slot
(CH1/CH2) will display the
charging process on the
LCD screen.

After charging, remove the battery and disconnect the power supply.
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6. WASTE MANAGEMENT

The crossed-out trashcan symbol means that waste electrical and electronic
equipment, batteries and packagings must not be placed with other household
waste. They must be handed over to a separate waste collection system.

7. WARRANTY

Newell products are covered
by a 40-month manufacturer's warranty.

WARRANTY
Newell
E c Made in China, In China hergestellt, Hecho en China, Fabbricato in Cina, Fabriqué
en Chine, Viyrobeno v Cing, Wyprodukowano w Chinach, Caenaro 8 Kurae
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1. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu prosimy o uwazne zapoznanie sie z trescig ponizszej
instrukcji oraz jej przechowanie w celu wykorzystania jej w przysztosci.
W przypadku przekazywania produktu osobom trzecim, wskazane jest

dotaczanie do niego instrukcji.

1. Nie tadowac akumulatorow nieprzeznaczonych do tego urzadzenia, gdyz
moze to uszkodzi¢ akumulator, doprowadzi¢ do wycieku, eksplozji,
uszkodzenia ciata i zniszczenia mienia.

. Uzywac w pomieszczeniach zamknietych badZz w samochodzie.

. Przechowywac w suchym, chtodnym i wentylowanym miejscu. Nie nalezy
narazac urzadzenia na dziatanie wilgoci lub deszczu.

. Nie pozostawiac¢ bez nadzoru podczas tadowania.

. Nie upuszczac urzadzenia i nie stawia¢ na nim ciezkich przedmiotow.

. Trzymac poza zasiegiem dzieci.

. Urzadzenie moze pracowac w zakresie temperatur 0°C — 40°C.

. Trzymac z dala od Zrédet ciepta i miejsc o wysokiej temperaturze,
nie wystawiac na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

9. Nieznaczne nagrzewanie sie urzadzenia jest zjawiskiem normalnym.

10.Wyciggnac¢ akumulatory z tadowarki, gdy nie jest uzywana.

11. W przypadku stwierdzenia dymu lub dziwnego zapachu wydobywajgcego
sie z urzadzenia nalezy niezwtocznie odtgczyc zasilanie. Nie nalezy samo
dzielnie rozmontowywac urzadzenia. Rozkrecenie urzadzenia spowoduje
utrate gwarancji.
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2. ZAWARTOSC ZESTAWU

DC-USBI
SDC-USB-C dwukanatowa

SDC-USB-C tréjkanatowa «tadowarka
DL-USB-C
FDL- USB-C « kabel zasilajacy

ULTRA FAST LCD
DC-LCD*

*tadowarka DC-LCD zawiera dodatkowo tadowarke samochodowa.
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3. SPECYFIKACJA

MODEL WEJSCIE WYJSCIE
DC-USB « 5V 1A + 8.4V 500mA
SDC-USB-C dwukanatowa |« 5V 2 1A (min) » 8.4V 700mA x 1/500mA x2
* 2x 4,4 V; 750 mA
<5V 2A * 2x 4,2V; 750 mA
SDC-USB-C trojkanatowa + 5V 2.1A (min) * 4.4V 700mA mA x3

DL-USB-C + 8.4 V;1x700 mA /2 x 500 mA
« micro USB: 5V 2.1A (min), USB-C: 5V 2.1A (min)

DL-USB-C * 44V;1x700 mA /2 x 700 mA

FDL- USB-C « USB-C: 5V 2.1A (min),USB-A: 5V 2.1A (min) + 8.4V 1000mA x 1, 1000mA x 2

ULTRA FAST LCD

+100V -240V

+ 50/60 Hz, 15W (max)

*+ 84V

*16 A

ULTRA FAST LCD Type C

*5V;24A,

*9V:2A

+8.4V;1x1000 mA, 2 x 600 mA,

+ 8.4 V;1x 1500 mA, 2 x 1000 mA

DC-LCD

+ AC: 100V-240V 50/60Hz 1500mA (max)

+ DC: 12-24V 3000mA (min)

Napiecie Wyjsciowe: DC 8.4V /12.6V/16.8V

Prad Wyjsciowy:

tadowanie normalne (L): 1000 mA x1/ 500 mA x2
tadowanie szybkie (H): 1500 mA x1/ 800 mA x2
USB-A: 5V=2100 mA

4. RODZAJE WEJSC

-
(o) (=) ==
MODEL MIKRO-USB USB-C USB-A AC/DC
DC-USBL +
SDC-USB-C dwukanatowa +
SDC-USB-C tréjkanatowa + +
DL-USB-C + +
FDL- USB-C + +
ULTRA FAST LCD +
ULTRA FAST LCD Type C + +
DC-LCD + +
N

*Producent zastrzega sobie prawo zmiany informacji zawartych w niniejszej instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia.

tADOWARKI
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5. LADOWANIE

tADOWARKI

Model

-—\
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SDC-USB-C

dwu i tréj-kanatowa

DC-UsB

DL-USB-C

FDL-USB-C

DC-LCD

ULTRA FAST LCD

Podtacz kabel zasilajgcy w gniezdzie tadowarki.

Umiesc akumulator (-y) w slocie zgodnie z polaryzacja.

Czerwona lampka
oznacza, ze akumulator
jest roztadowany.

Zielona lampka
odpowiada petnemu
natadowaniu akumulatora.

Ve

Na wyswietlaczu LCD
podswietla sie oba sloty.

Kanat odpowiadajacy
slotowi (CH1/CH2) bedzie
wyswietlat na ekranie LCD
proces tadowania.

Kiedy bateria jest w trakcie
tadowania, wskaznik mocy
bedzie migac¢ ukazujac
stopien natadowania
baterii.

Segmenty pokazujg sie
jeden za drugim.

Gdy bateria jest w petni
natadowana, wyswietlajg
sie wszystkie segmenty.

Kiedy bateria ma problem,
wskaznik mocy zaswieci
sie w petni i zacznie migac.

Kanat odpowiadajacy
slotowi wyswietli sie na
ekranie LCD — CH1/CH2.

W prawym dolnym
narozniku wyswietlacza
pokazany jest poziom
tadowania (w mAh) od
momentu podtaczenia
akumulatora do tadowania.

Okregi ukazuja rzeczywisty
poziom natadowania
akumulatora.

W przypadku podtaczenia
dwdch akumulatérow
jednoczesnie, parametry
wraz z odpowiadajgcym
im slotem zmieniaja sie
co kilka sekund i ukazujg
poziomy tadowania, raz
jednego, raz drugiego
akumulatora.

Po zakonczeniu
tadowania wszystkie
okregi sie zaswieca.

W przypadku wystapienia
spiecia lub kiedy
akumulator jest
uszkodzony symbol
btyskawicy na wyswiet-
laczu bedzie migac.

tadowarka ma dwa tryby
tadowania: L — tadowanie
normalne oraz H —
tadowanie szybkie.

Domysinym trybem
tadowania jest tryb
normalny (L). Aby zmienic
tryb, krétko wcisnij
przycisk.

Ikona baterii pokazuje
poziom natadowania
baterii.

Segmenty pokazuja sie
jeden za drugim.

Wszystkie segmenty
oznaczaja petne
natadowanie.

Na wyswietlaczu pojawia
sie takze % natadowania
baterii.

Podczas tadowaniu

w samochodzie, migajaca
ikona auta oznacza
nieprawidtowy typ
zasilacza.

*tadowanie USB dziata

w trybie normalnym lub
bez akumulatoréw.
Poprzez port USB-A mozna
natadowac takze
urzadzenia

takie jak np.:smartfony,
tablety czy powerbanki.

*Model DC-LCD ma funkcje
tadowania wstepnego i
aktywacji baterii litowej OV,

ktéra moze skutecznie
wydtuzy¢ zywotnosc
baterii.

*tadowarka DC-LCD
posiada wymienne ptytki,
dzieki ktérym mozna
tadowac rézne modele
akumulatoréw.

Ikona baterii pokazuje
poziom natadowania
baterii.

Segmenty pokazuja sie
jeden za drugim.

Wszystkie segmenty
oznaczajg petne
natadowanie.

Na wyswietlaczu pojawia
sie takze % natadowania
baterii.

*W przypadku modelu
tadowarki Ultra Fast Type
C z dwoma slotami, kanat
odpowiadajacy danemu
slotowi (CH1/CH2) bedzie
wyswietlat na ekranie LCD
proces tadowania.

|

Po natadowaniu wyjmij akumulator i odtgcz zasilanie.
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6. UTYLIZACJA

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego, baterii i akumulatoréw oraz opakowan nie wolno umieszczac
z innymi odpadami domowymi. Musza one byc¢ przekazywane do oddzielnego
systemu zbidérki odpadow.

7. GWARANCJA

Produkty Newell objete sg
40 40-miesiecznag gwarancja producenta.

WARRANTY
Newell

Producent/Importer: Fdirect sp. z 0.0., ul. Rgbieniska 18, 95-227 £6dz, Polska

E c Made in China, In China hergestellt, Hecho en China, Fabbricato in Cina, Fabriqué

en Chine, Vyrobeno v Ciné, Wyprodukowano w Chinach, Caenao & Kutae
—



